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Castellano, Guarani o Jopara

Definir si se trata de una frase en Castellano, en Guarani o en Jopara. Subrayar las palabras en
guarani y poner en circulo las castellanas. Marcar con una cruz las frases Jopara.

Por favor traducir cada frase para tener cada frase en las 3 versiones {en Castellano, en Guaraniy en

lopara)

oy a ir a comprar para mi camisa
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4- Petel mbarakaja ohasa muralla ari

al

b}

; =
- Che ndaguerekdl heta mba'e pyahu

2P no {-erw

bl

&- Onguahé kuando roimepama kuri
L]
a)

h} i

e —— o —
0 “7- Le dijo gua'u para que se qu_e-gp

2 e chope opﬁiam%@
o (g dip Para c&” ¢ qyﬂdt

]_'5 f’gF’Luv estoy medio kaigue
e g bp T B 5 .
a) 8\&\@1%)&0‘\:
"Hoy estoy hdagﬁe

j 9- ¢ Por qué piko decis eso?
) Mpoherafo ere uptss
b) ;Pc::r_c)gu@ =16 s

C 10- Esa mandioca esta podrida

1Fe Mondio oyupoma

@\G b)



25- La blusa tiene encaje fianduti
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27- Necesita una infusion de Aangapiré
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C 28-; Podria servirme un vaso de agua fria, por favor?
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é '30- Mba’e piko remo’a ko tembo’e mokdiha rehegui

a}\'

b)



"

X

11- Ayer he visto un fiandd-guast
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12- Mafiana es otro dia "
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15- Huana ndoumadi koetedia
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16- ¥a hace afios que no se ve ningiin jaguareté por acd \_ r \'!.
| apoor eve  FooTVP
3 oreterm ndo JeARuodVe pelel Jagoore

b)

17- lletradoitepa pa karia'y _
a) QuUE (ff_;)rdeO C;@JEL S £=E muc,hmc\\@

b)

3




C_J 18- Me duele la cabeza

Hasy chewe dhe gBO
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19- Quiero pezcar un manguruyd y comer mani
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(D 20- Otopa petel tapekafy
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$ 21- Estoy muy cansado de tanto caminar

21Che tkanco herd Q%uujfﬁhﬁgoé
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23- iCiudado! Por acd se escoride una fiacaning
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21- Ese jacaré es muy pequefio

2%¢ Jocore rvamickere]

bl

8

LA

24- Tiene un Aacuruty en su casa
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Guarani, Castellano o Jopara?

Feminino: %
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Hablas Guurﬂni.'@aslel[anu o Jopara?

Identificar la raiz de cada frase v de cada palabracon G, C o J

Uperirénte ou iflamigo okay’thangua ofiondive

Ndoikuaaihaguérente ndojapéi hembiapo

Lnd

Pe karia’y iguapoiterei
\

4. Mokdi jagua ohasa pe muralla dri
"
5. Ndaha'éi la aikuaaiterei pe kiso
6. Aimekuri pe rio orillape, cuando de repente a_hecha- che rvke'y
7. AvyTaiterei rotopahaguére k-ﬂ’ﬂpt‘ ] i
8. TPorqué piko dijiste cso? N
9. Donde estan tus ami gos? .

10. Che sy ha che ru ofie’é avafie’& ha ndoi kuadi karaifie’é

11. Aqui rige la ley del mbarete




12. Hoy ando medio Kaiguce
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13. Le dijn_gg_{g__que_iim a venir

14. Hasy chéve che aki (calco sintictico de: me duele la cabeza; normalmente:

che aki rasy)

15. Voy a ir a comprar para mi casa (ahata ajogua che rogara)

16. Oheka la imenari

17. Me gusta mucho la mandioca

18. Me voy a comprar una blusa con encaje fianduti

S

19. Se puede comer la camne del Aanda?
—— i

20. Okafiypaite lo mita

~ 21. Ojugdta ofiodive

22. Che afie’ckuaa guaraniete
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